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User Manual

@ Manuel d'utilisation @ Manual do utilizador @ Kayttoopas @ Manualul utilizatorului

@ Bedienungsanleitung @ Brugervejledning @ Bruksanvisning @ Felhasznaldi kéziknyv

@ Manuale dell'utente @ Gebruikershandleiding @ Instrukcja obstugi @ NocibHuk kopucTysaval

@ Manual del usuario @ Anvandarmanual @ Ufivatelskd piirucka @ PyroBoacTBo Nonb3osatens
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Charging Mode
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RSC804 / RESC804 RSC806 / RESC806 RSC808 / RESC808
4A Smart Battery 6A Smart Battery 8A Smart Battery
Charger & Maintainer Charger & Maintainer Charger & Maintainer
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@ Avertissement @ Aviso @ Varoitus @ Avertisment
@ Warnung @ Advarsel @ Advarsel @ Vigyazat
@ Awiso @ Waarschuwing @ Ostrzeienie @ MonepeaskeHHs
@ Advertencia @ Varning! @ Upozornéni @ Npenocrepexenne
n é
Risk of Risk of Risk of Use in a well Battery may Surrounding items
fire electric shock i area emit fumes may emit fumes
@ Mise en garde @ Atencio @ Huomio @ Atentie
@ Vorsicht @ Forsigtig @ Forsiktig @ Figyelem
@ Attenzione @ Letop @ Uwaga ®@ Vsara
@ Precaucion @ Viktigt! @ Pozor @ Buumanme

No drink / liquids

No smoking / vaping

Not to be used
by children

&

Do not drop

&

Do not expose
to moisture

)

Do not open case

Do not use
in extreme cold

O

Do not use
in extreme heat

Do not cover
the product

@

Do not charge a
frozen battery

&0

Keep away from tools
and jewllery

Do not touch
clamps together

Do not damage cables

S

Do not use with
damaged cable

N

Keep cables away
from moving parts

&

Do not carry by cables
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Before charging

@ Avant de procéder a la charge

@ Vor dem Laden

@ Prima di effettuare la carica

@® Antes de la carga

@ Antes de carregar
@ For opladning
@ Voor het laden
@ Fore laddning

@ Ennen lataamista
@ Forlading

@ Przed tadowaniem
@ Pred nabijenim

@ Tnainte de incarcare
@ Toltés elétt

@ Mepen 3apamKaHHam
@ Nepen 3apaakoit

Wear protective eye
wear and gloves

Read the
instructions

Use only by a
competent person

Apply
handbrake

Position away
from battery

Turn ignition off

Suitable battery types

Lo _plc p(ra p(asah

Unsuitable battery types

Charge only one battery at a time
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Product overview

@ Présentation du produit @ Descrigdo geral do produto
@ Produktiibersicht @ Produktoversigt
@ Panoramica del prodotto @ Productoverzicht

@ Descripcion general del producto @ Produktoversikt

@ Tuotteen yleiskuvaus
@ Produktoversikt

@ Informacie o produkciel
@ Prehled produktu

- EEEEET

@ Prezentare generald produs
@ Termék attekintése

@ Ornap npoayKty

@ 06wme ceeaeHma o npoaykTe
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© LCD Display

@ Ecran LCD

@ LCD-Display
@ Display LCD
@ Pantalla LCD

© Mode button

@ Bouton Mode
@ Modustaste
@ Tasto Modalita
® Botén de modo

© Connection plug
@ Prise de connexion

@ Anschlussstecker

@ Spina di connessione

@ Enchufe de conexion

O Battery clamps
@ Pinces de batterie

@ Batterieklemmen

@ Morsetti batteria

@ Abrazaderas de la bateria

@ Visor LCD
@ LCD-display
@ LCD-display
@ LC-display

@ Botio de modo
@ Mode-knap
@ Modustoets
@ Ligesknapp

@ Tomada de ligagdo
@ Tilslutningsstik

@ Aansluitplug

@ Anslutningskontakt

@ Pincas da bateria
@ Batteriklemmer
@ Accuklemmen
@ Batteriklammor

© Battery ring terminals

@ Cosses a anneau de batterie
@ Batteriepol-Ringklemmen
@ Terminali ad anello batteria

@ Terminais redondos da bateria
@ Ringterminaler til batteri
@ Ringaansluitingen accu

@® Terminales de anillo de la bateria @ Batteriringpoler

O Mains plug
@ Prise de courant

@ Netzstecker

@ Spina direte

@ Enchufe de corriente

@ Hanging hook

@ Crochet de suspension
@ Aufhinghaken

@ Gancio integrato

@® Gancho para colgar

@ Tomada de corrente
@ Netstik

@ Stekker

@ Natstickpropp

@ Gancho de suspensio
@ Ophaengskrog

@ Ophanghaak

@ Upphingningskrok
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@ LCD-néyttd
@ LCD-display
@ Wyswietlacz LCD
@ LCD displej

@ Mode (tila) -painike
@ Modus-knapp

@ Przycisk trybu

@ Tlacitko rezimu

@ Liitantapistoke
@ Tilkoblingsplugg
@ Ziacze

@ Konektor

@ Akkukengit

® Batteriklemmer

@ Zaciski do akumulatora
@ Bateriové svorky

@ Akun rengasliittimet

@ Batteriringterminaler

@ Zaciski pierécieniowe do akumulatora
@ Pripojovaci otka baterie

@ Virtapistoke
@ Stikkontakt
@ Zacze zasilania
@ Sitové zéstreka

@ Ripustuskoukku

@ Hengekrok

@ Hak do podwieszenia
@ Zévésny hak

@ Afisaj LCD
@ LD kijelz6
@ PK-ancnneit
@ KK-gucnneit

@ Butonul Mod

@ Uzemmdd gomb
@ KHonka peskumy
@ Kronka «pexmm»

@ Mufd de conectare

@ Csatlakozddugasz

@ Ltexep 3'eqHaHHs

@ CoepavHmTenbHan posetka

@ Cleme baterie

@ Akkumulatorsaruk

@ 3atuckavi akymynaTopa

@ 3axumbl akkymynaTopHoit Batapent

@ Borne tip papuc

@ Akkumuldtor gydiris terminalok

@ Kinbuesi kKnemm akymynaTopa

@ Konbliesbie Knemmbl akKyMyAATOHON
batapen

@ Stecher retea

@ Haél6zati csatlakozd

@ Llitekep enekTpomepexi
@ Ceresan sunka

@ Carlig de agatare

@ Fiiggeszts horog

@ lauok anA KpinaeHHa

@ Kpiok and nogsewnsanua

@

N

2,
S



2., @ 12484 RSC804 806 808 Instructions 12pp A5.pdf 6  25/10/2019  08:47 @
£

@ How to charge your battery @

@ Procédure de charge de votre batterie @) Como carregar a sua bateria @ Miten akku ladataan @ Modul de incércare a bateriei
@ Laden von Batterien @ Sadan oplader du batteriet ® Slik lader du batteriet @ Az akkumulator feltdltése
@ Come caricare la batteria @ Laden van de accu @ Sposob tadowania akumulatora @ 3apsikarHs akymynsTopa
@ C6mo cargar la baterfa @ Hur du laddar ditt batteri @ Jak nabijet akumulétor @ Mopapok 3apaaku AKB
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230V AC

See vehicle
user manual
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230V AC
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2 Charging K

@ Mise en charge @ Carregar @ Lataaminen @ incarcare
@ Laden @ Opladning @ Lading @ Toltés
@ Carica @ Laden @ tadowanie @ 3apamkanHa
® Carga @ Laddning @ Nabijeni @ 3apaaka
RSC804 / RESC804 4A
- ¥ Max. V Max. A
1ov Eulmi | 14.6V 4A |_
v
Gk | 148V 4A | —
v
oM | 72V 2a  |—
2 >
A loemas| 74V 28 |
7
o | 148V 2A | —
v
womh | 148V 2A | —
|
RSCB806 / RESC806 6A
- Max. V Max. A
e | 146V 6A  [—
L2
G| 148V 6A  [—
L2
Lom | 7V 3A [ —
7 »
A
oMb | 74V 3A | —
¥
w58 | 146V 3A [ —
L2
wo% | 148V 3A [
P
RSC808 / RESC808 8A
¥ Max. V Max. A
G | 146V 4A |
L2
G| 148V 4A  —
L2
s | 146V 8A  [—]
v >
A
Wlas | 148V 8A [ —
L2
. Wl | 288V 4A [—
L2
. Waz | 290V 4A [
v
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Battery maintenance

@ Entretien de la batterie

@ Batteriepflege

@ Manutenzione batteria

@ Mantenimiento de la bateria

@ Manutengio da bateria
@ Vedligeholdelse af batteri
@ Accu-onderhoud

@ Batteriunderhall
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@ Akun huolto

@ Batterivedlikehold

@ Konserwacja akumulatora
@ Udriba akumulatoru

@ intretinerea bateriei

@ Az akkumulator karbantartasa
@) Textiune 06CnyroByBaHHA aKymyaTopa
@ O6cnymuBanme akkymynATOpHO/ Barapew

-4

After charging

@ Aprés la charge @ Depois de carregar @ Lataamisen jalkeen @ Dupa incércare

@ Nach dem Laden @ Efter opladning @ Etter lading @ Toltés utén

@ Dopo avere effettuato la carica @ Na het laden @ Po zakoriczeniu tadowania @ Nicna 3apspxaHHa
@ Después de la carga @ Ffter laddning @ Po nabijeni @ Nocne 3apaakn
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@

Specifications
@ Caractéristiques @ Especificagdes @ Tekniset tiedot @ Specificatji
@ Technische Daten @ Specifikationer ® Spesifikasjoner @ Specifikdciok
@ Specifiche @ Specificaties @ Dane techniczne @ TexHiuHi XapakTepUCTUKM
@ Especificaciones @ Tekniska data @ Technické ddaje @ TexHuueckme xapakTepuCcTUKM
RSC804 / RESC804 RSC806 / RESC806 RSC808 / RESC808
.ﬁ — 230V AC 50Hz 230V AC 50Hz 230V AC 50Hz
— = 0.7A Max 1.1A Max 1,5A Max
IEII 6V: 7.4V BV: 7.4V 12V: 14.8V
Max. V 12V:14.8V 12V:14.8V 24V: 29.0V
6V: 2A 6V: 3A 12V: 8A
Max. A | 12v:4a 12V: 6A 24V: 4A

6V: up to 40Ah
12V: up to 90Ah

6V: up to 50Ah
12V: up to 110Ah

12V: up to 150Ah
24V: up to 70Ah

5 EEEEE

i ﬂ -20°C to +40°C
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@ Information on Waste Disposal for Ct of Electrical & El
This mark on a product and/or accompanying documents indicates that when it is to be disposed of, it must be treated as Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE).
Any WEEE marked waste products must not be mixed with general household waste, but kept separate for the treatment, recovery and recycling of the materials used.
For proper treatment, recovery and recycling; please take all WEEE marked waste to your Local Authority Civic waste site, where it will be accepted free of charge.
If all consumers dispose of Waste Electrical & Electronic Equipment correctly, they will be helping to save valuable resources and preventing any potential negative effects upon
human health and the environment, of any hazardous materials that the waste may contain.
@ bilité des en matiére d’élimination des déchets d’équi électriques et électroniques.
Ce symbole apposé sur un produit et/ou figurant sur les documents connexes signifie qu'il s'agit d’un appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis a la réglementation
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Tout déchet portant le symbole de DEEE ne doit pas étre mélangé aux déchets ménagers, mais doit faire I'objet d’une collecte sélective visant a traiter, récupérer et recycler tous les
matériaux utilisés conformément a la réglementation.
A cet effet : des sites (déchéteries) de trai récupération et recyclage des DEEE, sont mis gracieusement a votre disposition par les collectivités locales.
Si tous les consommateurs éliminent correctement les DEEE, ils contribuent alors a économiser de précieuses ressources et a prévenir tout effet négatif potentiel sur la santé
humaine et 'environnement des matiéres dangereuse que les déchets peuvent contenir
@ Informationen iiber Entsorgung fiir Nutzer von elektrischen und elektronischen Geriten
Diese WEEE-Kennzeichnung auf einem Produkt und/oder beiliegenden Dokumenten kennzeichnet Gerite, die gemaR dem Elektrogeritegesetz entsorgt werden miissen.
Produkte mit dieser WEEE-Kennzeichnung diirfen nicht in den allgemeinen Haushaltmiill gegeben werden, sondern missen eigens zusténdigen Stellen fiir Entsorgung,
Materialriickgewinnung und Recycling zugefihrt werden.
Zur korrekten Entsorgung, Materialriickgewinnung und zum Recycling: Alle WEEE-markierten Geréte zur 6rtlichen Abfallentsorgungsstelle bringen, wo sie kostenlos abgenommen
werden.
Falls alle Konsumenten elektrische und elektronische Gerate korrekt entsorgen, helfen sie, wertvolle Ressourcen einzusparen, und verhindern potenziell schadliche Auswirkung
durch evtl. enthaltene Schad- und Gefahrenstoffe auf menschliche Gesundheit und Umwelt.
0 fe ioni sullo Itii desti agli utili i di apparecchi elettrici o elettronici.
Questo simbolo sul prodotto e/o sui documenti che lo accompagnano indica che il suo smaltimento deve essere conforme alla direttiva WEEE (Waste Electrical & Electronic
Equipment).
Tutti i prodotti con il simbolo WEEE non possono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici generici, ma vanno trattati separatamente per il recupero e il riciclaggio di tutti i materiali
utilizzati.
Per un adeguato trattamento, recupero e riciclaggio: portare i prodotti contrassegnati con il simbolo WEEE presso un sito di smaltimento locale autorizzato, dove verranno ritirati
gratuitamente.
Il corretto smaltimento dei rifiuti di apparecchi elettrici ed elettronici da parte degli utilizzatori contribuisce a preservare risorse di valore e a prevenire i potenziali effetti nocivi sulla
salute e sull'ambiente dei materiali pericolosi che tali rifiuti potrebbero contenere.
. @ Informacién sobre la eliminacién de residuos para los consumidores de aparatos eléctricos y electrénicos.

Esta marca situada en un producto y/o en los documentos que lo acompafian indica que cuando se deba desechar el dispositivo, debera tratarse como Residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (WEEE).

Ningun producto con la marca WEEE debe mezclarse con los residuos habituales domésticos, sino que debe separarse con el fin de tratar, recuperar y reciclar todos los materiales
empleados.

Para que los procesos de tratamiento, recuperacion y reciclaje se realicen de forma adecuada: lleve todos los residuos con la marca WEEE a un punto verde local, donde los
aceptaran sin cargo alguno.

Si todos los consumidores desechan correctamente el equipamiento eléctrico y electrénico, ayudaran a preservar recursos valiosos y a impedir posibles efectos negativos en la salud
humana y el medio ambiente a causa de los materiales peligrosos que los residuos pueden contener.

@ Informag@es sobre a eliminagdo de residuos para id de equi| elétricos e
Essa marca localizada num produto e/ou nos documentos anexos indica que, quando o dispositivo tiver de ser eliminado, devera ser tratado como Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE).

Nenhum produto com marca WEEE deve ser misturado com o lixo doméstico comum, devendo ser separado para tratar, recuperar e reciclar os materiais utilizados.

Para que os processos de tratamento, recuperagdo e reciclagem sejam realizados adequadamente, deposite todos os residuos com a marca WEEE num ponto de recolha municipal,
onde serdo aceites gratuitamente.

Se todos os consumidores elimil | | equi 1tos elétricos e eletronicos, ajudardo a preservar recursos valiosos e a evitar possiveis efeitos negativos na satide
humana e no meio ambiente, devido aos materiais perigosos que os residuos podem conter.

@ fe ie over de afval voor van elektrische en elektronische apparaten
Dit symbool op een product en/of op de bijbehorende documenten geeft aan dat het apparaat aan het einde van zijn leven moet worden behandeld als Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA).
Een product met een AEEA-symbool mag niet als huisvuil worden afgevoerd, maar moet gescheiden worden ingezameld zodat alle materialen ervan kunnen worden gerecycled.
Breng alle producten met een AEEA-symbool voor een goede verwerking en recycling naar een officieel afvalinzamelpunt waar u ze gratis kunt inleveren.
Als alle consumenten AEEA-producten correct afvoeren, kan op kostbare grondstoffen worden bespaard en kunnen de negatieve effecten die de materialen in deze producten op de
menselijke gezondheid en het milieu kunnen hebben, worden voorkomen.

@ Informasjon om avfallshandtering for forbrukere av elektrisk og elektronisk utstyr
Dette merket pa et produkt og/eller tilhgrende dokumenter indikerer at nér det skal kasseres, md det behandles som elektrisk og elektronisk utstyrsavfall (WEEE).
Eventuelle WEEE-merkede avfallsprodukter ma ikke blandes med vanlig husholdningsavfall, men holdes skilt for behandling, gjenvinning og resirkulering av materialene som brukes.
For riktig behandling, gjenvinning og resirkulering, bring alt WEEE-merket avfall til den lokale myndighetens avfallsanlegg, hvor det vil bli akseptert gratis.
Hvis alle forbrukere kasserer elektrisk og elektronisk avfall pa riktig mate, vil de bidra til & spare verdifulle ressurser og forhindre eventuelle negative virkninger pd menneskers helse
og miljg fra eventuelle farlige materialer som avfallet kan inneholde.

@ Oplysninger om bortskaffelse af affald til forbrugere af elektrisk og elektronisk udstyr
Denne maerkning pa et produkt og/eller medfglgende dokumenter indikerer, at bortskaffelsen af det skal ske i overensstemmelse med EU-reglerne om affald fra elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).
Ingen WEEE-mzrkede affaldsprodukter ma blandes med almindeligt husholdningsaffald, men skal sorteres til behandling, oparbejdning og genbrug af de anvendte materialer.
For korrekt behandling, oparbejdning og genbrug kan alt WEEE-mzerket affald afleveres gratis pa den lokale genbrugsplads.
Hvis alle forbrugere bortskaffer affald fra elektrisk og elektronisk udstyr korrekt, hjeelper de med at redde veerdifulde ressourcer og forhindre potentiel negative pavirkninger af
menneskers sundhed og miljget fra alle de skadelige materialer, som affaldet kan indeholde.
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@ fi ion om lIsk ing for k av elektrisk och elek isk utrustning
Denna markning pa en produkt och/eller medféljande dokument betecknar att nar den ska sldngas maste den behandlas som elektriskt och elektroniskt avfall (Waste Electrical & Electronic
Equipment, WEEE).
Alla WEEE-mérkta produkter far inte blandas med allmant hushallsavfall utan hallas atskilt for behandling, ateranvandning och atervinning av materialen som anvants.
For korrekt behandling, ateranvandning och atervinning: ta allt WEEE-mérkt avfall till din lokala atervinningscentral som kommer ta emot det utan kostnad.
Om alla konsumenter kasserar elektriskt och elektroniskt avfall korrekt hjélper de till att spara vérdefulla resurser och férhindra alla mojliga skadliga effekter pa manniskors hélsa och miljon
fran alla farliga material som avfallet kan innehalla.

@Tietoa . AL L

Tama merkki tuotteessa ja/tai sen asiakirjoissa tarkoittaa, etté tuote on havitettdva sahko- ja elektroniikkajatteena (WEEE).
WEEE-merkittyja jatteitd ei saa sekoittaa muun kotitalousjatteen kanssa, vaan ne on pidettéva erillaan materiaalien kaslttelya

palautusta ja kierratysta varten.

Oikeanlaisen kasittelyn, palauttamisen ja kierratyksen takaam\seksl vie kaikki WEEE-merkitty jate paikalli vir k k jossa se otetaan vastaan ilman maksua.
Jos kaikki kuluttajat havittavat Sahko- ja elektroniikk ti, he auttavat sadstdmaan arvokkaita resursseja ja estavat mahdollisista laitteiden siséltamistd haitta-aineista
aiheutuvat mahdolliset haitat ihmisten terveydelle ja ymparistdille.

@ fi je di ia odpadéw dla uz ikow urzadzeri elektrycznych i elektronicznych

Oznaczenie na urzadzeniu i/lub zataczona dokumentaqa wskazuja, ze podczas jego usuwania, musi by¢ ono traktowane jako zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE).
Produkty odpadowe oznaczone znakiem WEEE nie moga by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami z gospodarstwa d g0, ale musza zosta¢ oddzielone w celu przetworzenia, regeneracji i
recyklingu uzywanych materiatéw.
Aby zapewni¢ prawidfowe przetworzenie, regeneracje i recykling odpadéw oznaczonych jako WEEE, nalezy zawiez¢ je do lokalnego punktu sktadowania odpadéw komunalnych, gdzie zostang
przyjete bezptatnie.

ie sie kich uzytk ikow zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do odpowiednich przepiséw pomoze zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiec negatywnym skutkom,
ktére niebezpieczne materiaty znajdujace sie w odpadach mogtyby mie¢ dla srodowiska naturalnego lub zdrowia ludzi.

@ Informace o likvidaci pro uzivatel a ickych zafizeni
Toto oznageni na produktu a/nebo v pfiloZenych dokumentech znamena, Ze pfi likvidaci tohoto produktu musite postupovat dle nafizeni pro naklddani s odpadem z elektrickych a
elektronickych zafizeni WEEE (éesky OEEZ).
Jakykoli odpadni produkt s oznatenim WEEE (éesky OEEZ) nesmi byt lik spole¢né s d a musi byt uchovavan oddélené a odevzdan k recyklaci pouzitych materidld.
V zajmu fadné ekologicke likvidace pfedejte veskeré produkty s oznatenim WEEE (¢esky OEEZ) do mistniho shérného dvora, kde budou bezplatné prevzaty.
Pokud budou vichni spotfebitelé fadné nakladat s odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni, pFispéji tim k Uspofe cennych surovin a predejdou jakymkoli potencialnim negativnim
dopadiim, které by na zdravi osob €i Zivotni prostfedi mohly mit jakékoli nebezpe¢né materialy obsazené ve zminénych odpadnich produktech.

i

@ Informatii privind eliminarea deseurilor pentru i de electrice si
Acest marcaj aflat pe produse si/sau documente insotitoare indic faptul ¢, atunci cdnd urmeaz3 s fie eliminat, trebuie sa fie tratat ca deseu de echipamente electrice si electronice (DEEE).
Niciun deseu cu marcajul DEEE nu trebuie sa fie amestecat cu deseurile menajere, ci pastrat separat pentru tratarea, recuperarea si reciclarea materialelor folosite.
Pentru tratare, recuperare si reciclare; duceti toate deseurile cu marcajul DEEE la centrul de reciclare prevazut de autoritatile locale, unde va fi preluat gratuit.
Daca toti clientii isi elimind corect deseurile de echipamente electrice si electronice, ei vor contribui la economisirea de resurse pretioase si vor preveni potentialele efecte negative asupra
sanatatii umane si a mediului cauzate de posibilul continut nociv al deseurilor.

Hulladékkezelési t4ié fc ool és P S odcal } 161 részére
@ TA terméken és/vagy a kiséré dokumentumon lathat6 ezen jeldlés azt jelzi, hogy selejtezéskor az eszkdzt elektromos és elektronikus berendezések hulladékaként (WEEE) kell kezelni.
A WEEE jellel jel6lt hulladékot nem szabad az altaldnos haztartasi hulladékkal 6sszekeverni, hanem kiilon kell kezelni a felhasznalt anyagok feldolgozasa, kinyerése és Ujrahasznositasa
érdekében.
A megfelel6 feldolgozas, visszanyerés és Gjrahasznositas érdekében; kérjiik, az Gsszes WEEE jellési hulladékot vigye a helyi 6nkormanyzat hulladékatvételi telepére, ahol dijmentesen dtveszik
Ontsl.
Ha minden fogyaszt6 helyesen artalmatlanitja az elektromos és elektronikus hulladékot, ezzel segitenek az értékes eréforrasok megérzésében és a hulladékban megtalalhato veszélyes
anyagok az emberi egészségre és a kbrnyezetre gyakorolt esetleges negativ hatasanak 162656k

@ ia ana iB 040 YTUAI3aL|T eneKTp: W
Taka no3Hayka Ha NpoAyKTi Ta/abo CynpoBiAHNUX AOKYMEHTaX 40 HbOTO BKA3yHOTb, KONM NOTPIBHO YTUAI3yBATU NPOAYKT. YTUAI3aLYis 34iHCHIOETbCA BIANOBIAHO A0 [IMPEKTUBY NpO
BiANPaLbOBaHe eneKTpuyHe it enekTpoHHe obnagHaqHs (WEEE).

Byab-AKi B 0BaHi NPOAYKTH, i avpektveoto WEEE, He MOXHa 3MilLyBaTy 3i 38U4aiiHUMM NOBYTOBUMM BiAXOAAMM, @ NOTPIGHO TPUMATH OKpeMO AN 06pobKM, BiAHOBAEHHA
abo -aHM; iani

LLl06 3abe3neunTy HanexHy oSpoGKy, 8i/]HOBNIEHHA Ta NepepobKy, BiAHECITb YCi BiAX0AM, BU3HAueHi AnpekTuBoto WEEE, 40 MiCLIEBOTO NYHKTY NPUIMaHHA BIAXOAIB, Ae iX NPUIMYTL
6e3KowWTOBHO.

AKIL4O BCi CMIOKMBAYI NPaBUNLHO NO3GYBATUMYTLCA BiANPALIbOBAHOTO EIEKTPULHOTO i €N1EKTPOHHOTO 06/1a/iHaHHS, BOHM 40NOMAraTmyTh 36eperty LiHHi pecypcy it 3anobiratumyTe
MOTEHLiHHOMY HEraTMBHOMY BMAMBY HeBe3neyHNX PEYOBMH, L0 X MOXYTb MICTUTH BiAXOAM, Ha 3A0POB'A 04N | A0BKINAA.

@ 06y Ans 7 Pl KOro n
3TOT 3HaK Ha yNaKoBKe 3eA 1 (M11) B CONPOBOANTENBHOI AOKYMEHTALIMM YKa3bIBAET Ha TO, YTO AaHHOE YCTPOMCTBO CAEAYET YTUAM3MPOBATH KaK OTXO/b 3NEKTPUYECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO
o6opyaosaHua (WEEE — Waste Electrical & Electronic Equipment).

Niobble nsgenus, Kak WEEE, TCAY BMecTe ¢ 06 6bITOBbIMM OTXOAAMU. VX CreayeT yTu. Tb OTAENbHO U Tb Ha Ky
C Lie1blo BTOPMYHOTO UCMOb30BAHNA MaTepUanos.

[inA obecneyeHs HaaneKalleil IKenayaTaumu, nyi : BCE M3aENNA, Kak WEEE, cnefiyeT nepe/jasatb B MECTHbIH MyHMULANA/bHBIA OPraH,
NPUHUMAIOLLWIA TaKKe OTXOZb! BECnAATHO.

Ecam mbl Byaem Hap, 06pasom yv Tb OTXO/bI INEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 0BOPY/A0BAHMA, Mbl OMOKEM COXPAHHTL LIEHHbIE PECYPChI M NPEAOTBPATUTL BOSMONKHOE

HeraTMBHOE B/IMAHWE COAEPMALLMXCA B HUX ONACHbIX BELLECTB Ha OKPYXKaloLLyio CPe/y W 3/10pOBbe YeNoBeKa.
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